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e e
manera que mijs ¢inco eseribientes y yo, Lmha_jamos
por doce! Dentro de diez afios tendré la mas britlante
clientela de Paris:-Aqui se'apasionan por los megocios
y por los clientes! y esto prineipia a saberse. I-le_ to-
mado Godeschal ‘4 mi coléga Derville; haee quinece
dias no era ‘més que ‘segundo escribiemtei pero: 1os
hemos conocido en aquel grande estudio._ lag mi casa,
GGodeschal tiene mil francos; esa y alu;a_unwnto. _}f,s
un muchacho que me conviene, es ivn!'ahgai)le.'! 3 le
quierc 4 ese muchacho! Ha sabido vivir con seiseien-
tos francos, como Yo cuandoéra gscnbwnte. Lo que
exijo sobre todo es'una probidad sin tacha; y cuamh.n
asi se la practica en la indigencia, se €s ttodu un hom-
bre. Un escribiente serd despedido de mi estudio 4 la
més leve falta de ese género.
—Vamos, el niiio ha ingresado en buena escuela,
—dijo Moreau. :
?J];If.i? vivio durante dos afios en la calle de Béthisy,
en el antro del' embrollo, porque si alguna Vez etta
rancia expresion ha pedido aplicars.e' 4 un egmd]o, fué
al de Desroches. Bajo esta vigilancia & un Lempo me-
ticulosa y habil, fué roantenido en sus horas y trabajos
con tal rigidez, que su vida, en medio de Paris, se’pa-
recia 4 la de 'un monje. Godeschal se levgntuba & las
cinco de la manana en todos liempos. Bajah'c} coD Os-
car al estudio 4 fin de economizar el fuego en 1nVierno,
y encontraban siempre d su pringipal levanlqdo, traba-
jande. Oscar hacia expediciones parael estudioy apren-
dia sus lecciones para la eatedra; pero las aprendia en
proporeiones enormes. (_imlleschal, y muehas \ecesdel
principal, indieaban & su discipulo lns. a.utores que :3—
bia consultar y las dificultades que debia yveneer. Us-
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car po abandonaba un titulo del Cddigo, sino despues
de haberlo profundizado y satisfecho alternativamente
4 so principal y 4 Godeschal , quienes le sujetaban 4
UN0S exdmenes preparatorios mas 'sérios y mas ex-
lensos que losde la Escuela de derecho. Al regresar
de:la catedra, en la eual pasaba poeo tiempo, volyia
a oeupar su puesto en el estudio, trabajaba de nueyo
en él, iba & la Audiencia & veces, estaba, en fin, & las
érdenes del terrible Godesehal hasta la hora de eo-
mer: La comida censistia en: un abundante plato de
carne, un plato de verdura y una ensalada. Compo-
nia los postres un pedazo de queso de (Gruyere. Des-
pues de eomer, Godeschal y Osear entraban de nuevo
en-el estudio y trabajaban hasta la noche ! Oseariba
una vez al mes 4 almorzar & easa de su tio Cardot, y
pasaba los domingosien easa de su madre. De vez en
cuando-Moerean , cuando iba al estudio para sus asun-
tos; se llevaba & Oscar 4 comer al Palais-Royal, y le
obsequiaba llevandolo al teatro. Oscar habia sido me-
tido en cintura de tal modo por Godeschal y por Des-
roches, respecto & sus veleidades elegantes, que ya
no pensaba en alaviarse.—Un buen escribiente, —le
decia Godeschal, debe: tener dos trajes megros (uno
nuevo y otro viejo), un pantalon negro, medias ne-
gras y unos zapatos. Las botas cuestan demasiado
caras. Tiene uno botas euando es procurador. Un es-
cribiente no debe gastar en junto mas de setecientos
francos. Se llevan. buenas camisas ordinarias de tela
fuerte. Ah! cuando uno parte de la nada para llegar 4
la fortuna, es preciso que sepa reducirse 4 1o necesa-
rio. ; Veis & M. Desroches? Ha hecho lo que nosotros
hacemos , y ha consegnido su objeto.
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Godeschal predicaba con el ejemplo. Si profesaba
las méaximas més extrictas, sobre el honor, sobre la
discrecion, sobre la probidad, las practicaba sin én-
fasis, de la misma manera que respiraba, que anda-
ba. Bllas eran el juego natural de su alma, como el
andar y la respiracion soa el juego de los Organos.
Diez y ocho meses despues de la instalacion de Osear,
el segundo- escribiente padecio por segunda vez una
leve equivocaeion en la cuenta de su redueida caja.
Godeschal le dijo en presencia de fodo el estudio:—
Mi querido Gaudet, idos espontaneamente de aqui,
para que no se diga gue vuestro principal os ha des-
pedido. Sois distraido 6 poco exacto, y el mas leve de
estos defectos es muy grave aqui. El principal no sa-
bra mada, es' cuanto puedo hacer por un compaiero.
A los veinte afnos, Osear se eneontré tercer escribien-
te del estudio del sefior Desroches. Si nada ganaba
todavia, fué alimentado, alojado; porque desempena-
ba el trabajo de un segundo- escribiente. Desroches
ocupaba 4 dos oficiales primeros, ¥ el segundo escri-
biente se doblegaba alpeso de sus trabajos. Al ter-

minar su segundo aiio de derecho, Uscar ya mAas en-

tendido que muchos licenciados, despachaba inteli-
gentemente la Audiencia ¥ pleiteaba algunos relalos.

En una palabra, Godeschal y Desroches estaban con-

tentos de él. Unicamente; aunque ya razonable casi,

descubria eierta propension 4 los placeres y un deseo
de brillar que la severa disciplina‘y el trabajo conti-
nuo de esta vida refrenaban. El mercader de tierras,
satisfecho de los progresos del escribiente, afloji su
rigor. Cuando en julio de 1825, Oscar obtuvo bolas
blaneas en sus tltimos exdmenes, Moreau le dié eon
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que vestirse elegantemente. Mme. Clapart, feliz y or-
gnl[osa de su hijo, preparaba un soherhia; équiyo al
faturo licenciado, al futuro segundo emribientep E
i:.is familias pobres, los regalos tienen siempre el.m:é[j
rito de la utilidad. A principios de noviembre. Osear
Husson Of:ll]ll'a la habitacion del segundo escrib;slnte al
cual sus_t]tuia al fin; disfruté ochoeientos fraﬁcos de
hon_ora::aos, la mesa y el alojamiento. De manera qué
el tio Cardot, que fué & pedir informes secretos 4
Des!'(’m'hes acerca del eomportamiento de Oscar p-ro—
g;eu;: a ;\il.me. Clapart poner 4 su hijo en dispoéicion
mi;&qumz un estudio, si proseguia por tan buen ca-
i pesar de tan juiciosas apariencias, Oscar Husson
refiia rudas batallas en el fondo de su ,alma Por }:10-
mentos queria abandonar una vida tan dil"ectamente
opuesta .a Sus gustos y & su caraeter. Los presidiarios
le parecian mas afortunados que él. Lastimado por el
collar de este régimen de hierro, dibanle tentaciones
de escapar, al compararse en medio de las ecalles, con
aigunps Jovenes bien vestidos. Arrastrado con, fre-
cuencia por movimientos de locura hacia las mujeres
sahq resignarse, pero caia en un profundo hastio di.:
la v;dz_a. Sostenido por el ejemplo de Godeschal erﬁ
mas hwp arrastrado, que alentado por si mism’n i
proseguir por tan duro sendero. Godeschal , gue {),b-
servaba & Oscar, profesaba el prineipio de m; exponer
su pupilo & las seducciones. La mayor parte de las
veoces el eseribiente carecia de dinero ¢ poseia tan po-
€0, que no podia entregarse al menor exceso. En este
u.lumo ano, el valiente Godeschal habia llevado 4 eabo
cineo 6 seis partidas de recreo con Osecar, pagandole
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el gasto, porque comprendié que era necesario aflojar
la cuerda 4 este tierno cabrito atado. Estas francache-
las, como las llamaba el severo primer eseribiente,
ayudaron 4 Osecar 4 suportar la existencia; porque se
divertia poco en casa de su tio Cardot y ménos ain en
casa de su madre que vivia més escasamente que Des-
roches. Moreau no podia, como Godeschal , familiari-
sarse con Oscir, y quizas este sincero protector del
joven Husson se sirvid de Godeschal para iniciar al
pobre nifo en los misterios de la vida. Ilab'neudq ad-
quirido discrecion, Osear habia acabado por medir, al
contacto de los negocios, la'enormidad de la falta co-
metida en su fatal viaje en eoucou; pero la masa de
sus antojos refrenados, la locura de la juventud, po-
dian arrastrarle aun. Con todo, & medida que adqui-
ria conocimiento del mundo y de sus leyes, se iba for-
mando su razon, y con tal que Godeschal no le per-
diese de vista, Moreau se lisonjeaba de conducir 4
buen puerto el hijo de Mme. Clapart. :

—;Gémo sigue?— preguntd el ‘traficante en fincas,
al regresar de un viaje que le habia tenido algunos
meses alejado de Paris.

—Siempre exceso de vanidad, —respondid Godes-
chal. Le dais hermosos trajes y hermosa eamisa, lle-
va pecheras de bolsista, y mi lechuguino va todos Io§
domingos 4 las Tullerias en busca de aventuras. Dué
quereis? Es joven. Me atormenta‘para que le presei-
te 4 mi hermana, en casa de la cual veria una famosa
sociedad: actrices, bailarinas, elegantes de profesion,
gente que se come su fortuna.... No tiene aficion 4
ser procurador, mucho 1o temo. A pesar de ello, ha-
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bla bastante bien, podria ser abogado, pleitearia asun-
tos bien preparados....

En noviembre de 1825, cnando Oscar Husson tomd
posesion de su puesto y cuando se disponia & hacer
sus ejercieios para la licenciatura, entrd en casa de
Desroches un enarto eseribiente nuevo, para llenar el
vacio que dejaba la promocion de Oscar. Este cuarto
escribiente, llamado Federico Marest, pensaba dedi-
carse 4 la magistratura y estaba terminando: su tercer
ano de derecho. Segun los informes obtenidos por la
policia del estudio, era un hermoso jéven de: veinii-
tres afios, enriquecido con doee mil libras de renta
por el fallecimiento de un. tio soltero, é hijo de una
tal Mme. Marest, viuda de un rico negociante en ma-
deras. El future sustituto, animado del deseo de co-
nocer so oficio en los menores detalles, se colocaba en
casa de Desroches eon intencion de estudiar los pro-
cedimientos y hacerse capaz de desempenar la plaza de
escribiente principal en el término' de dos anos. Gon-
taba segnir sa carrera de abogado en Paris, 4 fin de
hacerse apto para el desempeno de las funciones. del
puesto que no se negaria 4 un joven rico. Verse 4 los
treinta anos procurador del rey, en un tribunal cual-
quiera, constituia toda su ambicion. Por més que es-
te Federico fuese primo carnal de Jorge Marest, co-
mo el mistificador del viaje & Presles no habia: dicho
su nombre mdas que a Moreau, el joven Husson solo
le: eonocia por Jorge yeste nombre de Federico Ma-
rest nada podia recordarle.

—Senores,—dijo Godeschal, durante el almuerzo,
dirigiéndose 4 todos los escribientes; os anuncio la
préxima llegada de un novato; y como quiera que €5
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muy rico, le haremos pagar, asf lo espero, una fa-
mosa hienvenida

— Adelante con el libro! y seamos formales,—dijo
Uscar mirando al amanuense.

Este se encaramd como una ardilla & lo largo de
las casillas, con objeto de apoderarse de un registro
coloeado en la altima tabla para recibir en ella capas
de polvo:

Se ha ennegrecido,— dijo ‘el amanuense, MOS-
trando un libro.

Expliquemos que burla perpetua engendraba este
libro entonces nsado, en la mayor parte de los estu-
dios. No hay mds que almuerzos de escribientes, €o-
midas de arrendadores y cenas de seiiores, este anli-
guo dicho del siglo décimo octavo ha permaneeido
cierto en lo concerniente 4 la bazoche, (1) para todo
el que ha pasado dos ¢ tres afios de su vida en estu-
diar los procedimientos en casa de un procurador, el
notariado en casa de un maestro cualquiera. En la
vida 'de eseribiente, en que se trabaja tanto, se ama
el placer con tanto mds ardor cuanto que es Traro;
pero se saborea sobre todo econ delicia una mistifica-
cion. Esto explica hasta cierto punto la conducta de
Jorge Marest en el coche de Pierrotin. El escribiente
mas sombrio se halla siempre minado por un deseo
de farsa y de burla. El instinto con que entre escri-
hientes se encuentra y se desarrolla una mistificacion,
una broma , maravilla verlo, y sélo tiene su analogia
entre los pintores. El taller y el estudio son, en este

(1) La palabra bazoche, sin equivalents en nuesiro idioma,
significa 1a jurisdicelon y tribunal de los escribientes que tenian
los procuradores en el Parlamento de Paris. (N. del T.)
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género, superiores & los comediantes. Al comprar un
estudio sin elientela, Desroches volvia & inaugurar en
cierto modo una nueva dinastia. Esta fundaeion inter-
rumpio la continuacion de los usos relativos 4 la bien-
vepida. Asi, venide 4 una habitacion donde jamis se
habian borroneado papeles timbrados, Desroches ha-
bia puesto en ella mesas: nuevas, carteras blancas y
orladas de azul, eompletamente nuevas. Su estudio
se eompuso de. escribientes tomados de diversos es-
tudios, sin lazos entre ellos, y por decirlo asi, asom-
brados de verse rennidos. Godeschal, que habia he-
cho sus primeras armas en casa del maestro Deryille,
no era eseribiente capaz de dejar perder la preciosa
tradicion de la bienvenida. La bienvenida es un al-
muerzo que todo novato debe 4 los antiguos en el es-
tudio donde entra. Ahora bien, cuando el j6ven Os-
car vino al estudio, 4 los seis meses de la instalacion
de Desroches, durante una velada de invierno en que
los asuntos guedaron despachados temprano, en el
momento en que los escribientes se calentaban al fue-
go antes de saliv, Godeschal inventd. confeceionar un
llamado regisiro archifriclino-bazochiano de la ulti-
ma antigiiedad, salvado de las tempestades-de la Re-
volueion , procedente del procurador del Chatelet
Bordin, predecesor inmediato de Sauvagnest, el pro-
curador de quien Desroches tenia su cargo. Se prin-
cipi6, por buscar, en casa de un vendedor de papeles
viejos, algun registro de papel con marca del siglo
déeimo octavo, debidamente encuadernado en -per-
gamino, en el cual se leyese una sentencia del Con-
sejo Supremo. Habiendo encontrado este libro, se le
restregd por el polvo, por la sarten, por la chime-
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nea, por la cocina; hasta se le dejé en el sitio que los
escribientes llaman la cdmara ide los'deliberantes, y
se obtuvo una putrefaccion capaz de entusiasmar a
los anticuarios, rajas de una antigiiedad salvaje, can-
tonerasraidas' hasta hacer creer que los ratones se
habian regalado. con - ellas. “El corte  fué tenido de
amarillento con una perfeecion asombrosa. Tna vez
preparado el libro, hé ahi algunas citas qoe diran al
mas negado el uso & que el estudio de‘Desroches con-
sagraba esta coleccion, cuyas sesenta primeras pagi-
nas abundaban en falsos proeesos verbales. En' la
primera hoja se leia:

«En nombre del Padre , ‘del Hijo' y del Espiritn
Santo. Amen. Hoy, fiesta de nuestra sefiora Santa
(xénoveva, patrona de Paris; bajo cuya'advocacion se
han colocado, desde el afio 1525, los escribientes de
este Estudio, nosotros, los abajo firmados, eseribien=
tes y' amanuenses del estadio de maese Gerdnimo’ Se-
bastian Bordin, sucesor del difanto Guerbet, procura-
dor gue en vida fué del Chalelet, hemos reconocido la
necesidad en que nos hallibamos de estableeer el re-

gistro'y los arehivos de las instalaciones delos eseri-

bientes en este glorioso estudio, miembro distingnido
del reino. de bazoche, eayo registro se ha visto: [leno
a conseenencia de las actas' de nuestros queridos:y
muy amados: predecesores, y hemos requerido al ar-
chivero de la Audiencia para que lo una 4 los delos
demds estudios, y todos hemos oido misa en la parro-
quia de-San Severino, para solemnizar la inaugura-
cion de nuestro nuevo registro. En fe delo cual he-
mos firmado todos: — Malin, escribiente prineipal:
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Grevin, segundo eseribiente; Anastasio Feret, eseri-
biente; Jaime Huet, eseribiente; Regnauld de Saint-
Jean-d'Angély, escribiente; Bedeau, amanuense. Adfio
1787 de nuestro -Senor. Oida la misa, nos hemos
trasladado 4 la Courtille, y hemos celebrado 4 escote
un abundante almuerzo que-no ba terminado hasta
las siete de la. manana.» (1)

Estaba milagrosamente escrito. Un inteligente hu-
biera jurado que esta eseritura perteneeia al siglo dé-
cime gctave. Segnian veintisiete proceses verbales de
recepeiones, y la fnltima se referia al afo fatal de
1792. Despues de una laguna de catorce anos, prin-
cipiaba el registro, en 1806, con el nombramiento de
Bordin .como procurador eerca del tribunal de prime-
ra instancia del Sepa. Hé aqui el texto, que senalaba
la. reconstitucion del.reino de bazoche y otros lu-
gares:

«Dios, en su infinita elemencia, ha querido que 4
pesar de las espantosas borraseas que se han cebado
en la tierra de Franeia, que ha llegado 4 ser un
grande Imperio, se hayan eonservado los preciosos
archivos del muy célebre estudio de maese Bording y
nosotros, los abajo firmadoes, escribientes del muy
digno y muy virtuoso maese Bordin, no vacilamos en
atribuir esta inaudita conservaeion, cuando tantos ti-
tulos,, cartas y privilegios se han extraviado, & la
proteccion de Santa Genoveva, patrona de este es-
tudio, 'y tambien al culto que el altimo de los procu-

(i} En el original se halla escrito este documento burlesco en
francés del siglo XVIIL
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radores 4 la antigua ha profesade 4 enanto tendia 4
conservar los antiguos usos y costumbres. En la inse-
guridad de saber cual es'la parte de Santa Genoveva
y ‘cual la'de maese Bordin en este milagro, hemos
resuelto trasladarnos 4'San Estéban del Monte, para
oir alli una misa que serd rezada en el altar de esta
santa pastora que nos envia tantos earneros que fras-
quilar, y ofrecer un almuerzo & nuestro principal, es-
perando que él pagard el gasto.— Han firmado: Oig-
nar, primer escribiente; Poidevin, segundo escribiente;
Proust, escribiente; Brignolet, escribiente; Derville,
escribiente; Agustin Coret, amanuense.

En el estudio, 10 Noviembre 1806.»

«Al dia siguiente, & las tres horas de hallarse le-
vantados, los escribientes abajo firmados consignan

aqui su gratitud hécia su excelente principal , que lés
ha obsequiado en casa del seiior Rolland, fondista,
calle del Hasard , con exquisitos vinos de tres paises,
Burdeos, Champagne y Borgona, con platos especial-
mente condimentados, desde las -cuatro horas de le-
vantados hasta las siete y media. Ha habido café, he-
lados; licores en abundancia. Pero la presencia del
principal no ha permitido cantar alabanzas en eancio-
nes propias de escribientes. Ni uno solo de éstos ‘ha
traspasado los limites de un amable buen humor, por-
que el digno, el respetable y generoso prineipal habia
prometido llevar & sus escribientes 4 ver 4 Talma en
Britannicus ; en el Teatro Franeés. Deseamos larga
vida & maese Bordin! (Jue Dios dérrame heneficios so-

Ojala logre vender ea-
ro un estudio tan glorioso!... Queel cliente ricoise le
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entregue & pedir de boea! (Que sns cuentas le sean sa-
tisfechas hasta el altimo maravedil.... Ojal se parez-
can & €l nuestros futuros principales ! Quiéranle siem-

n

Seguian treinta y tres procesos verbales de recep-
ciones de escribientes, los cuales se distinguian por
caractéres y tintas diversas, por frases, firmas y elo-
gios de la buena mesa y de los vinos, que parecian
demostrar que el proeeso verbal se redactaba y firma-
ba en plena sesion, infer pocula. En fin, eon fecha ju-
nio de 1822, época de la jura de Desroches, se encon-
traba esta prosa constitucional:

«Yo, el abajo firmado, Franciseo Clandio Maria Go-
deschal, llamado por maese Desroches para desempe-
nar las dificiles funciones de primer eseribiente, en
un estudio donde debia crearse la clientela, habiendo
sabido por maese Derville, de euyo esindio procedo,
la existencia de los famosos archivos archilriclino-
bazochianos, célebres en la Audiencia, he suplicadod
nuestro amable principal que las pida 4 su predece-
sor, porque importaba hallar este doeumento fechado
en el afio 1786, que va unido & otros archivos deposi-
tados en la Audiencia, cuya existencia mos ha sido
certificada por los senores Terrasse y Dudos, archive-
ros, y con ayuda de los cuales se remonta hasta el ano
1525, encontrando indicaciones histéricas del mas
alto preeio sobre las costumbres y la cocina de los es-
cribientes. Habiéndose procedide & este requirimien-
to, el estudio ha sido puesto hoy en posesion de estos
testimonios del cunlto que nuestros predecesores han
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tributado constantemente 4 la diva botella y 4 1a buena
mesad. En su consecuencia, para edificacion de nues-
tros sucesores, y para reanudar la cadena de los tiem-
pos y. de los cubiletes; he convidado 4.los sefiores Dou-
blet, segundo escribiente; Vassal, fercer escribiente;
Hérisson y Grandemain, escribientes, y Dumets, ama-
nuense, 4 almorzar el domingo préximo en el Cheval-
Rouge, en el muelle de San Bernardo, donde celebra-
remos la conguista de este libro que contiene la lista
de nuestros gastronomos. Este domingo, 27 junio,
se han apurado doce botellas de diferentes vinos, ca-
lifieados de exquisitos. Han sido dignos de mencio-
narse los dos melones, los pasteles 4 la salsa romana,
un filete de buey, nna empanada 4 los Yhampignons.
Mlle. Marietta, ilustre hermana del primer escribien-
te 'y primer premio de la Real Academia de musiea y
baile, habiendo puesto 4 la disposicion del estudio hu-
tacas de orquesta para la funcion de esta noche, se
ha tomado acta de esta generosidad. Item més: se ha
deeretado que los eseribientes se: frasladen personal-
mente al domicilio de esta noble seforita, para darle
las gracias y declararle que & su primer proceso, si el
diablo se lo.envia, no pagard mas que los desembol-
s50s , de loeual se toma acta. Godeschal ha sido pro-
clamado la flor de la bazoche y sobre todo un buen
muchacho. 0jal4a un hombre que tan bien nos trata,

Aqui habia manchas de vino, borrones y ribricas
que parecian fuegos artificiales. Para dar & compren-
der el sello de verdad que habia sabido imprimirse 4
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este registro, bastara copiar el proceso verbal de la
presunta recepeion de Oscar.

«Hoy, lines, 25 Noviembre de 1822, despues de

.una sesion celebrada ayer en la calle de la Cerisaie
b ]

cuartel del Arsenal, en casa de Mme. Clapart , madre
del novaio, bazochiano, Oscar Husson, nosotros, los
abajo firmados, declaramos que el banquete de recep-

-cion ha superado nuestras esperanzas. Se componia

de rabanillos DEgros y rosa, de pepinillos, anchoas,
manteca y aceitunas por via de estimulantes, de una
suculenta sopa de arroz, que atestigua upa solicitud
maternal, porque hemos notado en ella un delicioso
sabor & polla; y segun confesion del novato hemos
sabido que, en efecto, los despojos de un e,xc]uisilo
guiso preparado por los euidados de Mme. Clapart
habian sido juiciosamente injeridos en el puchero he:
cho 4 domicilio, con enidados que solo se toman en el
hogar doméstico.

»flem , el adobo rodeado de un mar de gelatina
debida 4 Ia madre del susodicho, ; '

nllem, una lengua de buey 4 los tomates que no
nos ha encontrado autémalas.

»llem , una salsa de pichones con un sabor capaz
de hacer creer que los 4ngeles habian dirigido su eon-
feeeion.

»Item . un timhal de macarrones, seguido de fuen-
tes de erema al chocolate.

»lfem , unos postres compuestos de once platos de-
licados, entre los cuales, 4 pesar del estado de em-
briaguez & que nos habian reducido diez y seis exqui-
sitas botellas de los mis seleetos vinos, hemos notado
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una compota de albérchigos de una delicadeza augus-
ta y sorprendente.
nLos vinos del Rosellon y los de la costa del Réda-

no han desacreditado por completo 4 los de Champag-
ne y Borgona. Una botella de marrasquino y una de
kirsch, 4 pesar del exquisito eafé, han acabado de su-
mergirnog en an éxtasis enoldgico tal, que uno de
nosotros, el senor Hérisson, se ha encontrado en el
bosque de Bolona, creyendo hallarse todavia en él-
boulevard del Temple; y que Santiaguito, el ama-
nuense, de catorce anos de edad, se ha dirigido &
ciudadanas de cincuenta y siete aflos, tomandolas por
mujeres faciles, de lo cual se toma acla. Existe en
los estatutos de nuestra orden una leyaseveramente
observada, y es la de dejar & los aspirantes & los pri-
vilegios de la bazoche medir por su fortuna las mag-
nificencias de su bienvenida, porque es de publica no-
toriedad que nadie que tenga rentas se entrega 4 Te-
mis, y que todo eseribiente se halla severamente go-
bernado por sus padres. Asi, hacemos constar, en
medio de los mayores elogios, la conducta de Mme.

" Clapart, viuda en primeras nupecias de M. Husson,

padre del impetrante, y le declaramos digno de los
jhurras! que se han prorumpido durante los postres,
y que todos hemos firmado.»

Tres escribientes habian caido ya en esta mistifica-
eion, y tres recepeiones reales constaban en este im-
ponente registro. El dia de la llegada de cada novato
al estudio, el amanuense habia colocado en el sitio
del mismo, sobre su cartera, los arehivos archifricli-
no-bazochianos, y los escribientes gozaban del espec-
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taculo que presentaba la fisonomia del recien venido,
al estudiar estas paginas bufas. Infer pocula, cada
nedfito habia sabide el secreto de esta farsa bazochia-
na, 'y esla revelacion le inspird, eomo era de espe-
rar, ‘el deseo de mistificar 4 los escribientes faturos.
Ahora imagine cada uno la cara que pusieron los
cuatro escribientes y el amanuense 4 estas palabras
de Osear, 4 su vez mistificador:

—jAdelante con el libro!

Diez minutos despues de esta exelamacion, se pre-
sent6 un hermoso j6ven, de-airoso talle y agradable
semblante, pregunt6 por M. Desroches y se nombro
sin vacilar-4 Godeschal.

—Soy Federico Marest,—dijo, y vengo &4 ocupar
aqui la plaza de tercer escribiente.

—Seiior Husson,—dijo Godeschal 4 Oscar, indicad
su sitio & ese caballero y ponedle al corriente de los
hébitos de nuestro trabajo.

Al dia siguiente, el eseribiente encontré el libro
atravesado sobre su eartera; pero, despues de haber
reeorrido las primeras piginas, se echd 4 reir,no in-
vité al estudio y volvid 4 eolocarlo delante de él.

—Seiiores, —dijo al marcharse 4 eso de las ¢ineo,
tengomn primp primer escribiente de notario en casa
del sefior Leopoldo Haunequin, le consultaré acerca
de lo que debo hacer para mi bienvenida.

—Malo!—exclamé Godeschal, el futuro magistrado
no parece novicio!

—Lie marearemos,—dijo Osecar.

Al diasiguiente, 4 las dos, Osear vié entrar 'y re-
conoeid & Jorge Marest en la persona del primer es-
eribiente de Hannequin.
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—Eh, aqui viene el amigo de Ali-Pach&;—excla-
mo6 eon aire despejado.

—Toma! vos aqui, sefior embajador?—respondié
Jorge, acordandose de Oscar.

__Hola! conque os conoceis?—pregunté (Godeschal
a Jorge. :

—Ya lo ereo, hemos hecho tonterias juntos,—dijo
Jorge, hace de esto més de dos anos. Si, he salido de
casa de Crottat para entrar en la de Hannequin, pre-
cisamente & causa de ese asunto..

—; (ué asunto?—preguntd onde‘:chal

_Oh! nada,—respondi6 Jorge 4 un signo:de Os-
car. (Quisimos mistificar & un Par de Franeia, y él fué
qu:en nos dié mil vueltas.... Ah! eso es; conque que-
reis sacarle una zanahoria .-a mi primo?

— Nosotros no sacamos zanahorias & nadie,—dijo
Osear con dignidad, hé aqui nuestros estatutos.

Y present6 el famoso registro, en el lugar donde se
encontraba una sentencia de exclusion decret.ada con-
tra un refractario que por el delito de avaricia se ha-
bia visto obligado.4 abandonar el estudio en 4788.

—Ya lo creo que se trata de una zanahoria, porque
aqui estdn las raices,—replico Jorge, senalando aque-
llos bufos documentos. Pero mi primoy yo somos ri-
cos, 0s ofreceremos un banquete como. jamas hayais
visto otro, y que estimulara yuesira imaginacion para
el proceso verbal. Hasta manana, domingo,; & las dos
en el Rocher de Cancale. Despues os llevaré & pasar
la velada & easa de la sefiora marquesa de las Floren-
tinas y Cabirolos, en donde jugaremos y hallareis lo
mas selecto de las mujeres d]ﬁlmvmdaa Asi, senores
de primera instancia,— prosigué €on gray edad nota-
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rial, formalidad, y sabed llevar el vino eomo los se
nores de la llegenma....
—jHurra! —grit['x el estudio como un solo hombre.
Vivan, vivan los Marest.....
(Ia:, lagunds )-

—I'fonLinas!—-exclamé el amanuense.

—Y bien, qué hay?—pregunté el principal, salien-
do d‘e su gabinete. Ah! eres ti Jorge, dijo al primer
esgnbiente, te ‘comprendo, vienes & descarriar & los
mios. .

Y entré de nuevo en su gabinete, llamando 4 Oscar.

fToma, aqui tienes quinientos francos,—le dijo
abriendo su eaja, ve 4 la Audiencia y relira del ar-
chivo de las copias el fallo de Vandenesse eontra Van-
denesse, precisa notificarlo esta noche si es posible.
He prometido un apronto de veinte francos 4 Simon ;
espera el fallo si no estd dispuesto, no dejes que te
enrede_n ; porque Derville es capaz de ponernos en-
torpecimientos, en interés de su cliente. El conde Fé-
lix de Vandenesse es mas influyente que su hermano
el embajador, nuestro cliente. Mucho ojo, pues, y &
la menor dificultad, ven & consultarme.

Oscar partié eon intencion de distinguirse en esta
pequeiia escaramuza, la primera que se pF?‘:E'ﬂled
desde su instalacion.

Despues de la partida de Jorge y de Oscar, Godes-
chal sonsacd & sunuevo eseribiente, acerca db la bro-
ma que en su concepto eneerraba’ aquella marquesa
de las Florentinas y Cabirolos; pero Federico con-
tinud la ‘mistificacion de suo primo, con nuna sangre
fria yuna gravedad de procurador general; con_ sesd“
ademanes y respuestas persuadio 4 todo el es&ucha
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que la marquesa de las Florentinas era la viudz_l de
un grande de Espana, & la cual so. primo hacia la
corte. Nacida en Méjico, hija de una criolla, esta j6-
ven y rica vinda se distinguia por la indelencia de las
mujeres nacidas en aquellos elimas.

—Le gusta reir, le gusta beber, le gusta Fﬂﬂta]‘
como nosotros!—dijo en voz baja; citando la iamosa
cancion de Béranger. Jorge, anadi6, es muy rieo,
ha heredado de su padre, que era viudo, el eual le
ha dejado diez y ocho mil libras de renta, y con los
doee mil francos que nuestro tio acaba de legarnos &
eada uno, reune treinta mil francos anuales. De ma-
nera que ha pagado sus deudas y abandona el nota-
riado. Espera ser marqués de las Florentinas, porque
la jéven viuda es marquesa y tiene dereeho & dgr sus
titulos & su marido. Si los escribientes permanecieron
en extremo indecisos respecto 4 la marquesa, la do-
ble perspectiva de un almuerzo en el Rocher de ‘Can-
cale y de esta soirée fashionable, les causo nna exce-
siva alegria. Hicieron todas las reservas velativa-
mente 4 la espaniola, para juzgarla sin apelacion,
cuando compareciesen en su presencia.

Esta marquesa de las Florentinas y Gabirolos era
sencillamente Mlle. Agata Florentina Cabirolle, pri-
mera hailarina del teatro de la Gaité, en casa de la
cual el tio Cardot cantaba la Madre Godichon. Un
afo despues de la muy reparable pérdida de la difun-
ta Mme. Cardot, el afortanado negoeiante enconird @
Florentina' al salir de la academia de (Conlon. Des-
tumbrado por la hermosura de esta tlor mreogr'.’%ﬁca,
Fiorentina tenia entonces {rece anos, el comerciante
retirado la siguié hasta la ealle Pastourelle, en don-
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de tuvo el guste de saber que la futura gala del baile
debia la existencia & una simple portera. A los quince
dias, la madre y la hija, domiciliadas en la calle de
Crussol; gozaron en ella de nun modesto bienestar.
Fué, pues, 4 este protector de las artes, segun la fra-
se adoptada , & quien debi¢ el teatro este jéven talen-
to. Este generoso Mecenas volvié entonces easi locas
a aquellas dos criaturas, ofreciéndoles un moviliario
de¢aoba, tapices, alfombras ¥ una cocina economica;
les permiti6 tomar una eriada y les entregd doscien-
tos cincuenta francos al mes. El padre Cardot, ador-
nado con sus alas de pichon, parecié entonces un an-
gel y fué tratado como se merecia. un bienhechor.
Para la pasion del buen hombre, aquella fué la edad
de oro. Duranie tres afos, el chantre de la madre
Godichon observo la alta politica de mantener 4 Mile.
Cabirolle y 4 su madre en esta reducida habitacion,
a dos pasos del teatro; luego, por amor & la eoreo-
grafia, dié Vestris por maestro 4 su protegida. Asi
es que por los afos de 1820, tavo la fortuna de ver
bailar 4 Florentina su primer paso en el baile de un
melodrama de espectéculo, intitulado las Ruinas de
Babilonia. Florentina contaba entonces diez y seis
primaveras. Algun tiempo despues de este estreno,

el padre Cardot habia ya llegado 4 ser un vigjo taca-

fio para su protegida; pero como tuvo la delicadeza

de comprender que una bailarina del teatro de la Gai-

{é tenia que sestener cierto rango, y elevo 4 quinien-

tos francos su socorro mensnal, sino volvié 4 ser un

angel, fué al menos un amigo hasta la muerte, un

segundo padre. Esta fué la edad de plata. De 1820 4

1823, Florentina adquirié la experiencia 'de que de-
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ben gozar todas las bailarinas de diez y nueve a vein-
te anos. Sus amigas faeron las ilustres Marrietia y
Tullia, dos primeros papeles de la Opera. Florina,
luego la' pobre Coralia, tan pronto arrebatada al
arte, al amor y 4 Camusot. Como quiera que el pe-
queiio padre Cardot habia adquirido por su parte ¢in-
¢o afos mds; habia caido en la indulgencia de esa se-
mi-paternidad que conciben los ancianos hicia los
talentos jovenes que han educado y cuyos triunfos
han llegado 4 ser los suyos. Ademads, ien dénde y
¢6mo un hombre de sesenta y ocho' afios hubiera re-
novado un cariiio semejante, sino en Florentina que
tan bien conoeié sus habites, y en cuya casa pudiera
cantar con sus amigos la madre (rodichon? El peque-
fio padre Cardot se encontrd, pues, bajo un yugo me-
dio conyugal y de una fuerza irresistible. Esta fué la
edad de bronce.

Durante los cinco aiios de la edad de oro y la edad
de plata, Cardot economizé noventa mil francos. Es-
te anciano, lleno de experiencia, habia previsto:que
cuando él llegaria 4 los sefenta anos, Florentina se-
ria mayor de edad; debutaria guizas en la Opera, sin
duda querria ostentar el lujo de una persona prinei-
pal. Algunos dias antes de la fiesta en cuestion, el pa-
dre Cardot habia gastado cuarenta y cinco mil fran-
cos 4 fin de dar cierto lujo & su Florentina, para Ia
cual habia vuelto 4 tomar la antigua habitacion en
donde la difunta Coralia hacia la felieidad de Camusot.
En Paris, existen habitaciones, casas'y calles predes-
tinadas. Enriquecida econ una magnifica vajilla, la
primera bailarina del teatro de la Gaité daba exquisi-
tas comidas, gastaba en atavios trescientos francos
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mensuales, ya no salia sino en coche, tenia doncella,
cocinera y lacayo. Ambicionaba, en fin, una drden
de debutar en la Opera. Entonces el Capullo de Oro
obsequi6 4 su antiguo jefe con sus productos mas
espléndidos para complacer 4 Mile. Cabirolle, llama-
da¥lorentina, de la misma manera que tres anos an-
ies habia colmado los deseos de Coralia, pero siem-
pre sin saberlo la hija del padre Cardot, porque el
suegro y el yerno se entendian 4 las mil maravillas
para guardar el decoro en el seno de la familia. Mme.
Camusot nada sabia, ni de las disipaciones de su ma-
rido, ni de las costumbres de su padre. Asi, pues, la
magnificencia que resplandecia en la calle de Vendo-
me, en casa de Mlile. Florentina, hubiera satisfeeho
4 las comparsas mas ambiciosas. Despues de haber
sido el amo durante siete afios, Cardot se sentia arras-
trado por un remolcador de una potencia de capri--
cho ilimitada. Mas el desventurado anciano amaba!...
Florentina' debia cerrarle los ojos, €l contaba legarle
cien mil francos. La edad de hierro habia principia-
do!..:

Jorge Marest, rico de treinta mil libras de renta,
guapo muchacho, cortejaba a Florentina. Todas las
bailarinas tienen la precaucion de amar como las
aman sus protectores, de tener nn joven que las lleva
4 paseo y las dispone locas partidas de campo. Aun-
que desinteresado, el antojo de una primera bailarina
es siempre una pasion que cuesta algunas bagatelas
al afortunado mortal. Son las comidas en los restau-
rants, los palcos en los teatros, los coelies para ir y
venir de las cercanias de Paris, vinos exquisitos eon-
sumidos con profusion, porque las bailarinas viven
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hoy eomo vivian en ofro tiempo los atletas. Jorge se
diverlia como se divierten los jovenes que pasan del
rigor paterno 4 la independencia, y la muerte de su
tio, al doblar ecasi su fortuna, cambiaba sus ideas.
Mientras no tuvo mas que las diez y ocho mil libras de
renta legadds por su padre y su madre, su intenoion
tué ser notario; pero segun las palabras de su primo
i los eseribientes de Desroches, se necesitaba ser es-
tapido para principiar una profesion con la fortuna
que se posee cuando se la abandona. El primer escri-
biente, pues, celebraba su primer dia de libertad con
este almuerzo que servia al mismo tiempo para pagar
la bienvenida de su primo. Més cuerdo que Jorge,
Federico persistia en seguir la carrera del ministerio
pablico. Como quiera que un gallardo jéven tan bien
formado y tan suelto como Jorge podia muy bien ea-
sarse con una riea eriolla, de la misma manera que
el marqués de las Florentinas y Cabirolos habia po-
dido muy bien en su vejez, al decir de Federico 4 sus
futaros eamaradas, fomar por esposa antes 4 una j6-
ven bella que 4 una joven noble, los escribientes del
estadio de Desroches, todos hijos de familias pobres,
no habiendo frecuentado jamas el gran mundo, vis-
tieron sus mejores trajes, todos bastante impacientes
por ver 4 la marquesa mejicana de las Florentinas y
Cabirolos.

—{Qué fortuna,—dijo Oscar & Godeschal, al levan-
tarse por la manana, qué fortuna que me haya man-
dado hacer un frac, un pantalon, un chaleco nuevos,
un par de botas, y que mi querida madre me haya
liecho un nuevo equipo para mi promoeion 4 la cate-
goria de segundo escribiente!.... Tengo seis camisas
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con chorrera y de hermosa tela, ademas de las doce
que me ha dado..... Vamos & exhibirnos! Ah! si une
de nosotros pudiera quilar la.marquesa 4 ese Jorge
Marest!....

— Linda ocupacion para un eseribiente del estudio
del anaestro Desroches!....—exclamé Godesehal. Con-
que no domaras jamas tn vanidad, granuja?....

—Ah! caballero,—dijo Mme. Clapart que traia eor-
batas 4 su hijo y qoe oy6 las palabras del eseribiente
prineipal, Dios quiera que Oscar siga vuestros conse-
jos! Es lo que le digo sin cesar: imila al sefior Godes-
chal, sigue sus consejos!

—Progresa, sefiora,—respondié el primer eseri-
hiente; pero no se neeesitaria hacer muehas torpezas
como la de ayer para perderse en el concepto del
principal. Este no eeneibe que uno no pueda conse-
gair lo que se propone. Por via de estreno encarga &
vuestro hijo sacar la copia de un fallo en un asunto de
sucesion en gue dos grandes senores, dos hermanos;
litigan uno contra otro, y Usear se ha dejado burlar...
El-amo principal estaba furioso. Apenas si he podido
remediar esta tonteria yendo esta manana desde las
seis, & encontrar al dependiente archivero, de quien
he obtenido tener el fallo manana 4 las siete y me-
dia.

— Ah! Godeschal , — execlamé Osear estrechando la
mano de su primer escribiente, sois un verdadero
amigo.

—Ah! caballero, —dijo Mme. Clapart, una madre
se considera dichosa de saber que su hijo tiene un
amigo;coIno vos, y podeis eontar con una gratitud que
durard lo que mi vida. Osear, apartate de ese Jorge
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Marest, ha causado ya tu primera desgracia en la
vida.

—; Y c6mo ha sido eso? pregunto Godeschal.

La madre, sobrado eonfiada, refiri6 sueintamente
al joven la aventura ocurrida d su pobre Osecar en el
coche de Pierrotin. -

—Tengo la seguridad,—dijo (Godeschal ; de que ese
embromador nos ha preparado para esta noehe algn-
na jugada de las suyas.... En coanto & mi, no pienso
ir 4 casa de la condesa de las Florentinas, mi herma-
na me neeesita para las estipulaciones de una nueva
contrata, congue me separareé de vosotros 4 los pos-
tres; pero Oscar, no te descuides. Tal vez os haran
jugar, el estudio de Desroches no debe quedar en mal
lugar. Toma, jugaras por los dos, ahi tienes cien
francos, —dijo este excelente muehacho, dando la su-
ma 4 Osear cuya bolsa iba 4 ser saqueada por el za-
patero y el sastre. S¢ prudente, piensa en no jugar
mas que nuestros cien francos, no te dejes embriagar,
ni por el juego ni por las libaciones. jCasearas! un
segundo eseribiente es ya hombre de peso, no debe
jugar sobre su palabra, ni traspasar en nada ciertos
limites. Desde gque uno es segundo escribiente, debe
pensar en ser procurador. Asi, ni demasiado beber,
ni demasiado jugar, guardar una actitud conveniente,
tal es la regla de tu conducta. Sobre todo no se te ol-
vide estar en casa 4 media noche, porque manana i
las siete debes hallarte en la Audiencia para que te
den tu fallo. No esta prohibido divertirse, pero los
negocios ante todo.

—;Lo oyes, Oscar?—dijo Mme. Clapart. Mira, cuan
indulgente es el sefor Godeschal y como sabe conei-
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liar los placeres de la juventud con los deberes de su
profesion.

Mme. Clapart, al ver al sastre y al zapatero que ve-
nian en busea de Oscar, permanecié un momento &
solas con el primer escribiente, para devolverle los
cien francos que acababa de dar.

—Ah! caballero,—le dijo, las bendiciones de una
madre os seguirdn & todas partes y en todas vuestras
empresas.

Entonees la madre experimenté la suprema dicha
de ver 4 su hijo bien vestido, ella le traia un rel6 de
oro comprado 4 fuerza de economias, en recompensa
de su biien comportamiento.

__FEntras en quinta dentro de ocho dias,—le dijo,
y como era preciso prever el caso de que saques un
mal niimero, he ido & ver & tu tio Cardot, estd muy
contento de ti. Encantado de verte segundo eseribien-
te 4 los veinte afios, y de tus triunfos en el examen
de la. Escuela de derecho, ha prometido el dinero ne-
cesario para comprarte un sustituto. ;No experimen-
tas cierta satisfaccion al ver tan bien recompensada
ana buena condueta? si ahora sufres privaciones, pien-
sa en la dicha de poder adquirir un estudio dentro de
cinco anos. Piensa, en ffn, tesoro mio, cudnta ventu-
ra proporcionas 4 tu madre.

Fl semblante de Oscar, un tanto enflaquecido por
el estudio, habia adquirido una fisonomia 4 la cual el
habito de los negocios impriniia una expresion seria.
Habia terminado su desarrollo y le habia salido la
barba. La adolescencia, en fin, cedia el paso 4 la viri-
lidad. La madre no pudo dejar de admirar & su hijo
y le abrazo tiernamente, diciéndole:
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—Diviértete, pero no olvides las advertencias de
ese buen Godeschal. Ah! toma, se me olvidaba! ahi
tienes el regalo de nuestro amigo Moreau, una linda
cartera.

—IL.a necesito tanto mas euanto que el prineipal me
ha entregado quinientos francos para retirar ese con-
denado fallo de Vandenesse contra Vandenesse, y no
quiero dejarlos en mi cuarto.

—iVas a llevarlos encima!—dijo 1a madre asusta-
da. Y si perdieras semejante cantidad! No seria méjor
que se la confiaras 4 Godeschal?

— j Godeschal '—grit6 Oscar que' hallé exeelente la
idea de su madre.

Godeschal ;- como todos los eseribientes, el domingo
era dueno de su liempo' desde las'diez hasta las dos,
habia salido ya.

Cuando su madre se separd de él, Oscar fué & ma-
tar el tiempo 4 los boulevares, esperando [a hora del
almuerzo. jGémo no pasear aguel hermoso atavio
que levaba con un orgullo y un placer que recordarin
todos los jovenes que al principio de fa vida se han
hallado en la escasez? Un bonito chaleco de cachemi-
ra con fondo azul'y con chal, un pantalen negro de
casimir formando pliegues, un frac negro, bien he-
cho, y un baston con puno de plata sobredorada com-
prado con sus economias, causaban una alegria bas-
tante natural & este pobre muchacho que pensaba co-
mo estaba vestido el dia de su viaje 4 Presles, acor-
dandose del efecto que Jorge habia entonces producido
en él. Osear tenia en perspectiva un dia de delieias; a
la noche debia ver el mundo elegante de la hermosu-
ra, por vez primera! Convengamos en ello: en un es-

ESCOLLOS DE LA VIDA. 191

cribiente sediento ‘de placeres, y que desde tanto
tiempo aspiraba 4 algun festin, los sentidds desenca-
denados podian hacerle olvidar las prudentes reco-
mendaciones de Godeschal y de su madre. Para ver-
giienza de la juventud, jamés faltan los consejos'y las
advertencias. Ademas de las recomendaciones de por
la manana, Oscar experimentaba en su interior un
movimiento de -aversion eontra Jorge, se sentia hu-
millado en presencia de este testigo de la escena del
salon de Presles, cuando Moreau le habia arrojado 4
los pies del conde de Sérisy.—El 6rden moral tiene
sus leyes, ellas son implacables y nos castigan cada
vez que las desconocemos. Existe sobre todo una 4 la
cual los mismos brutos obedecen, sin discusion y siem-
pre. Es la que nos ordena huir de todo el que una
vez nos ha perjudicado, con intencion ¢ sin ella, ve-
lnntaria 6 involuntariamente. La criatura de guien he-
mos recibido dano 6 disgusto nos seré siempre funesta.
Cualquiera que sea su rango, por cariio que nos profe-
se 6 le profesemos, es necesario romper con ella, nos
la envia nuestro genio malo. Por mas que el senti-
miento cristiane se opone & esta conducta, la observan-
cia de esta ley terrible es esencialmente social y conser-
vadora. La hija de Jacobo II, que se senté en el trono
de su padre, debié de inferirle mis de una herida an-
tes de la usurpacion. Judas habia ciertamente dado al-
gun golpe asesino 4 Jesus antes de hacerle traicion.
Existe en nosolros una vista interior, la vista del alma,
que presiente las catastrofes, y la repugnancia que
experimentamos hécia ese ser fatal es el resultado de
esta prevision; si la religion nos ordena vencerla,
réstanos la desconfianza cuya voz debe ser oida sin
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cesar. ;Podia Oscar, 4 los veinte anos, poseer tanta
cordura?

Ay! enando 4 las dos y media Oscar enird en el sa-
lon del Rocher de Canecale, donde ademas de los es-
eribientes se hallaban tres convidados, 4 saber: un
viejo capitan de dragones, llamado Girodeau; Finot,
periodista, que podia hacer debutar 4 Florentina en
la Opera; du Bruel, un autor amigo de Tullia, una
rival de Marietta en la Opera; el segundo escribiente
sinti6 desvanecerse su secreta hostilidad 4 los prime-
ros apretones de mano, 4 los primeros arrebatos de
una conversacion entre jovenes, ante una mesa de do-
ce cubiertos espléndidamente servida. Ademds, Jorge
estuvo encantador con Uscar.

—(Cursais,—le dijo, la diplomacia privada, por que
;qué diferencia existe entre un embajador y un pro-
curador? Unicamente la que separa 4 nna nacion de
un individuo. Los embajadores son los procuradores
de los pueblos!... Si puedo serviros en algo, venid a
mi encuentro.

—A fe mia, — dijo Oscar, hoy puedo confesiroslo,
habeis sido para mi la causa de una gran desgracia....

— Bah! prorumpié Jorge despues de haber oido la
narracion de las tribulaciones del escribiente; si es el
conde de Sérisy quien se ha portado mal!... ;Su mu-
jer? No la quisiera para mi. Y el mozo por mas que
haya sido ministro de Estado, Par de Franeia, yo no
quisiera ballarme en su pellejo rojo. Es un alma pe-
quena, ahora me burlo mucho de €1

Oscar oy6 con verdadero placer las bromas de Jor-
ge acerca del conde de Sérisy, porque disminuian,
hasta cierto punto, la gravedad de su falta; y abundé
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en las ideas rencorosas del ex-escribiente de notario
que se gozaba pronosticando 4 la nobleza las desgra-
cias con que la clase media sofiaba entonees y que el
1850 debia realizar. A las tres y media principiaron 4
celebrar. Los postres no se sirvieron hasta las ocho,
cada plato exigi6 dos horas. Sélo los escribientes pue-
den comer asi! Los estémagos de diez y ocho 4 veinte
anos, son, para la medicina, casos inexplicables. Los
vinos fueron dignos de Borrel, que en aquella época
sustituia al ilostre Balaine, el fundador del primer
restavrant parisiense, esto es, del mundo entero, por
la delicadeza y la perfeccion de la cocina. A los pos-
tres se redactd el proceso verbal de este festin de Bal-
tasar, principiando por: infer pocula aurea restau-
ranfi, qui vulgo dicitur Rupes Cancali. Despues de
este principio, imagine cada uno la hermosa pagina
que se anadiria 4 este Libro de Oro de los almuerzos
bazochianos. Godeschal desaparecit despues de fir-
mar, dejando 4 los onee comensales, estimnlados por
el antiguo capilan de la guardia jmperial, entregados
a los vinos, 4 los brindis y 4 los licores de unos pos-
tres cuyas piramides de frutas y de primicias pare-
cian los obeliscos de Tebas. A las diez y media, el
amanuense del estudio se hallé en un estado que no
le permitié permanecer alli; Jorge le embalé en un
liacre, dando la direccion de la madre 'y pagando la
carrera. Los diez comensales, todos ébrios como Pitt
y Dundas, hablaren entonces de ir & pie por los bou-
levards, en vista del tiempo delicioso, 4 casa de la
marquesa de las Florentinas y Cabirolos, en donde, 4
eso de’ la media noche, debian encontrar la mas bri-
llante sociedad. Todos estaban sedientos de respirar el
13
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aire con todos sus pulmones; pero esceptuando Jorge,
Girondeau, du Bruel y Finot, acostumbrados 4 las or-
gias parisienses, nadie pudo andar. Jorge envié por
tres calesas 4 un establecimiento de carruajes de al-
quiler, y durante una hora pase6 & su gente por los
boulevards exteriores, desde Montmarire hasta la
barrera del Trono. Regresaron por Berey, los mue-
lles y los boulevards, hasta la ealle de Vendome.
Los escribientes revoloteaban aun por el cielo po-
blado de antojos & que la embriaguez arrebata 4 los
" jovenes, cuando su anfitrion les introdujo en los salo-
nes de Florentina. Alli ehispeaban princesas de tea-
tro que instruidas sin duda de la chanza de Federico,
se divertian en remedar & las mujeres de alcurnia.
Entonces estaban tomando sorbetes. Las bujias en-
cendidas hacian brillar los candelabros. Los lacayos
de Tullia, de Mme. de Val-Noble y de Florina, todos
de gran librea, servian flambres en fuentes de plata.
Los tapices, obras maestras de la industria lionesa,
atados con cordones de oro, aturdian las/ miradas.
Las flores de las alfombras semejaban un parterre.
Los mas costosos dijes y curiosidades centelleaban &
los ojos. En el primer momento y en el estado 4 que
Jorge les habia reducido, los escribientes, y sobre to-
do Osear, creyeron en la marquesa de las Florentinas
y Cabirolos. El oro brillaba sobre cuatro mesas de
juego. colocadas en el dormitorio. En el salon, las
mujeres se dedicaban & una veinte y una defendida
por Nathan , el eélebre autor. Despues de haber va-
gado, ébrios y casi dormidos, por: los sombrios bou-
levards exteriores, los escribientes despertaban’en un
verdadero palacio de Armida. Osear, presentado por
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Jorge 4 la presunta marquesa, permaneei6 atontado,
no conociendo 4 la bailarina de la Gaité en aquella
mujer aristocraticamente descotada, cubierta de en-
cajes , semejante casi 4 una vifieta de kepseake, y que
le recibié con gracias y maneras sin analogia en la
memoria 6 en la imaginacion de un eseribiente trata-
do con tanta severidad. Despues de haber admirado
todgs las riquezas de esta habitacion , las hermosas
mujeres que en él.se recreaban, y que todas compe-
tian en atayios para la inauguracion de este esplen-
dor, Oscar fué tomado de la mano y conducido por
Florentina 4 la mesa de la veinte y una.

—Venid, quiero presentaros 4 la bella marquesa
d’Anglade, una amiga mia....

Y condujo al pobre Oscar en presencia de la linda
Fanny-Beaupré que hacia dos afios sustituia 4 la di-
funta Coralia en las afecciones de Camusot. Esta j6-
ven actriz acababa de formarse una reputacion en el
papel de marquesa de un melodrama de la Porte-
Saint-Martin, intitulado la Familia d'Anglade, un
éxito de la temporada.

—Mira, amiga mia,—dijo Florentina, te presento
4 un muchacho: encantador que puedes asociar & tu
Juego.

—Ah! estard bonito eso,—respondi¢ con una son-
risa hechicera la aetriz, midiendo 4 Osecar con la mi-
rada, estoy perdiendo, vamos & jugar en compaiia,
no es verdad? :

—Estoy 4 vuestras érdenes, sefiora marquesa,—di-
jo Oscar; sentdndose al lado de la joven actriz.

—Poned el dinero,—dijo ella, yo lo jugaré, me




